\V4 Eg MANN VITOPLUS 300

Ol-Brennwertkessel
12,9 bis 23,56 kW

Datenblatt

Best.-Nr. und Preise: siehe Preisliste

Vitoplus 300

Typ VP3A
Ol-Brennwertkessel als Wandgerat,
mit zweistufigem Compact-Blaubrenner,

fir raumluftabhéngigen und raumluftunabhéngigen Betrieb

Fur den Betrieb mit Heizol DIN 51603-EL-1-schwefelarm
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Produktinformation

VITOPLUS 300

Der neue Ol-Brennwert-Wandkessel
Vitoplus 300 ermdglicht energiesparende,
zuverlassige und sichere Brennwertnut-
zung mit Heizol. Und das mit einem
Norm-Nutzungsgrad bis zu 104 %.

Hochwertiger Edelstahl Rostfrei als Inox-
Radial-Heizflache hat sich als optimaler
Werkstoff hinsichtlich Zuverlassigkeit,
Langlebigkeit und Sparsamkeit erwiesen.
In Verbindung mit schwefelarmen

Heizol EL als Brennstoff und sauberer Ver-
brennung des Compact-Blaubrenners ist
es jetzt moglich, auf besondere Vorgaben
bei der Reinigung zu verzichten. Das ver-
einfacht die regelmafige Wartung.

Véllig problemlos kann der Vitoplus 300

mit dem am Markt angebotenen schwefel-

armen Heizol EL nach DIN 51603-1 betrie-
ben werden.

Die Gerateabmessungen wurden weiter
reduziert und somit der Platzbedarf.
Neben den transport- und installations-
freundlichen Abmessungen sorgt auch
das verringerte Gewicht fiir eine einfache
Montage.

Der gesamte Kesselkdrper wurde
zugunsten eines leisen Betriebs
zusatzlich gekapselt. Darliber hinaus
sorgt ein integrierter Schalldampfer fir
ein niedriges Gerduschniveau.

Die neue witterungsgefiihrte Vitotronic
Regelung mit lbersichtlicher Bedienober-
flache und beleuchteten Tasten erlaubt
komfortabel Anpassungen an individuelle
Komfortanspriiche. Bei Bedarf erledigt sie
aber viele Aufgaben automatisch.

Gepriifte Qualitat

c € CE-Kennzeichnung entsprechend
bestehenden EG-Richtlinien.

Entspricht der Njederspannungsrichtlinie
73/23/EWG mit Anderung.

Entspricht der EMV-Richtlinie 89/336/EWG
mit Anderung.

Erfillt die Grenzwerte des Umweltzeichens
.Blauer Engel” flir Brenner-Heizkessel-
Kombinationen nach RAL UZ 46.
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Die Vorteile auf einen Blick

m Effektive und zuverlassige Brennwert-
nutzung.

m Hohe Betriebssicherheit und lange
Nutzungsdauer dank korrosionsbestan-
diger bewahrter Inox-Radial-Heizflache
aus hochwertigem Edelstahl Rostfrei.

® Norm-Nutzungsgrad: bis 104 %.

m Zweistufiger Compact-Blaubrenner fiir
raumluftab- und raumluftunabhangige
Betriebsweise.

m Niedriges Gerauschniveau durch
komplette separate Kapselung des
Kesselkorpers mit Brenner sowie
zusatzlich integriertem Schalldampfer.

m Keine Startphase des Brenners dank
Flammenstabilisierung im Flammrohr.

m Hohe Zuverlassigkeit und niedrige
Schadstoff-Emissionen durch Olvor-
warmung und Brennerdiise mit
Ol-Abschaltventil (LE-System).

m Niedriger Stromverbrauch durch Gleich-
stromgebléase.

m Komfortable witterungsgefiihrte
Vitotronic Regelung.

m Besondere Montage-, Wartungs- und
Servicevorteile durch einheitliche Platt-
form mit Modulartechnik.

m Die gesamte Wasserflihrung ist in die
Aqua-Platine integriert und in die Riick-
wand verlegt.

m Multi-Stecksystem: Alle Baugruppen
sind leicht zuganglich und ohne
spezielles Werkzeug nach vorn
abnehmbar. Kein seitlicher Service-
abstand erforderlich.

VITOPLUS 300
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Produktinformation
Schnittdarstellung

Abgasschalldampfer

Gleichstromgeblase mit
geringem Stromverbrauch

Inox-Radial-Heizflachen aus
Edelstahl Rostfrei

Zweistufiger Compact-
Blaubrenner

Vitotronic Regelung

VITOPLUS 300 VIEgMANN 3



Vitoplus 300

Ol-Brennwertheizgerat

Technische Angaben

Ol-Heizkessel, Bauart B und C fiir den Betrieb mit Heiz6l DIN 51603-EL-1-schwefelarm

Nenn-Warmeleistung 1. Brennerstufe | 2. Brennerstufe 1. Brennerstufe | 2. Brennerstufe
- Raumbeheizung

Ty/Tg = 50/30 °C kW 12,9 19,3 16,1 23,56

Ty/Tgr = 80/60 °C kW 12 18 15 22
— Trinkwassererwarmung kW 12 18 15 22
Nenn-Warmebelastung kW 12,5 18,7 15,6 22,9
CE-Kennzeichnung CE-0645 BM 112.2
DIBt-Zulassung Z-43.11-153
Max. elektr. Leistungsaufnahme W 240 310 240 310
(einschl. Umwalzpumpe)
Gewicht kg 60 60
Inhalt Warmetauscher Liter 12 12
Heizwasservolumenstrom Liter/h 1060 1060
bei 200 mbar Restférderhéhe
Max. Volumenstrom Liter/h 1390 1390
(Grenzwert fur Einsatz einer
hydraulischen Entkopplung)
Nenn-Umlaufwassermenge Liter/h 774 774
bei AT=20K
Zul. Betriebsiiberdruck bar 3 3
Anschlisse
Kesselvor- und -ricklauf G (A.-Gew.) % EZ)
Sicherheitsventil R (l.-Gew.) Ya Ya
Abmessungen
Lange mm 380 380
Breite mm 480 480
Hohe mm 850 850
Hohe m. Abgasrohrbogen (Zub.) mm 1130 1130
Hohe mit untergestelltem mm 1925 1925
Speicher-Wassererwarmer
Saug- und Riicklaufleitungen R (I.-Gew.) % %
an den Olschlauchen
Motordrehzahl min~1 2880 2880
Olpumpenantrieb
Forderleistung Liter/h 45 45
Olpumpe
Abgaskennwerte™"
Temperatur (bei Ricklauf- °C 34 35 39 40
temperatur von 30 °C)
Temperatur (bei Ricklauf- °C 67 67 72 72
temperatur von 60 °C)
Massenstrom kg/h 19,3 28,8 24,5 35,9
Verfligbarer Forderdruck Pa 100 100

mbar 1,0 1,0

Norm-Nutzungsgrad % bis 104 bis 104
bei Heizsystemtemp. 50/30 °C
Durchschnittliche Kondens- Liter/Tag 3-6 3-6
wassermenge
bei Ty/Tg = 50/30 °C
Lichte Weite der Leitung zum
Ausdehnungsgefall DN 20 20
Sicherheitsventil DN 15 15
Kondenswasseranschluss Schlauchtille @ mm 20-24 20-24
Abgasstutzen lichte Weite @ mm 80 80
Zuluftrohr AuBBen-& mm 125 125

*1Rechenwerte zur Auslegung der Abgasanlage nach EN 13384.

Abgastemperaturen als gemessene Bruttowerte bei 20°C Verbrennungslufttemperatur.
Die Angaben fiir die Teillast beziehen sich auf eine Leistung von 66% der Nenn-Wérmeleistung. Bei abweichender Teillast (abhéngig
von der Betriebsweise des Brenners) ist der Abgasmassenstrom entsprechend zu errechnen.

Die Abgastemperatur bei Rlicklauftemperatur von 30°C ist mal3geblich zur Auslegung der Abgasanlage.

Die Abgastemperatur bei Rlicklauftemperatur von 60°C dient zur Bestimmung des Einsatzbereichs von Abgasleitungen mit maximal
zulédssigen Betriebstemperaturen.

P Technische Angaben zu den Speicher-Wassererwédrmern und den Komponenten der Viessmann Systemtechnik siehe separate

Datenblatter.
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Vitoplus 300

213

380
__ (Lange)

Aufputz-Montage

Vitoplus 300

@125,

1925+15 (von OKFF empfohlen)™

885
904
989
1055

850 (Hohe)
876

< 370

~_ 480 (Breite)

OKFF

*1In Verbindung mit untergestelltem Speicher-Wassererwérmer verbindlich, sonst Empfehlung.

Zeichenerklarung

ADG Ausdehnungsgefald bei Verwen-
dung des Montagerahmens mit
Membran-Ausdehnungsgefal G %42

E Entleerung und Membran-
Ausdehnungsgefald

HR  Heizungsricklauf

HV  Heizungsvorlauf

OKFF Oberkante FertigfuBboden
SIV  Sicherheitsventil

SRL Speicherrticklauf G 3%

SVL Speichervorlauf G 3%

*2Wird kein Montagerahmen verwendet,

wird das Ausdehnungsgefald am
Heizungsvorlauf (HV) angeschlossen.

VITOPLUS 300

Hinweise!

Heizolfilter auf Hohe der Unterkante des
Heizkessels und moglichst nahe am Heiz-
kessel anbauen, damit bei Ausbau des
Brenners die Olschlduche ausreichend
lang sind.

Der Heizolfilter kann je nach baulichen
Gegebenheiten rechts oder links vom
Heizkessel angebaut werden.

Fiir Servicearbeiten am Brenner muss das
als Zubehor lieferbare Reinigungsset zum
Vitoplus 300 verwendet werden. Mit der
darin enthaltenen Brennerhalterung ist eine
optimale Serviceposition des Brenners
gegeben. Dann ist ein seitlicher Abstand
von 300 mm (links oder rechts) neben
dem Vitoplus 300 erforderlich.

V|E§MANN



Vitoplus 300
Heizkreispumpe
Speicher-Wassererwarmer

Heizkreispumpe

Restférderhdhe der im Gerat eingebauten Heizkreispumpe Typ UPE-60 KM
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Trinkwassererwarmung mit Speicher-Wassererwarmer

Speicher-Wassererwarmer siehe separates Datenblatt.

Anschluss-Schemen fiir Speicher-Wassererwarmer

Mit Anschluss-Set und eingebauter
Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung
(Gber 3-Wege-Ventil)

—F V
HV
|
SVL —= HR
SRL
—
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1400

1500

1600

(® Drehzahl 65%
Drehzahl 100%
(© Arbeitsbereich

VITOPLUS 300
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Rohbau-Montage (Aufputz)

Vorinstallation im Rohbau fiir Montage des Vitoplus 300 direkt an die Wand - Aufputz-Montage

Erforderliches Zubehor bei Montage ohne Zusatzlich erforderlich bei Anschluss Hinweise!

Speicher-Wassererwarmer eines Speicher-Wassererwarmers Freiraum fir Wartungsarbeiten von
700 mm vor dem Vitoplus bzw.

Montagehilfe Anschluss-Set fiir Speicher-Wasser- Speicher-Wassererwarmer einhalten.

mit Befestigungselementen und erwarmer

Armaturen

79257

OKFF
Zeichenerklarung @ Montagehilfe
E Entleerung Vitoplus
HR  Heizungsriicklauf G % (© Bereich fiir elektrische Versorgungs-
HV  Heizungsvorlauf G % leitungen.
OKFF Oberkante fertiger FuRboden Leitungen ca. 1200 mm aus der Wand
SRL Speicherriicklauf G 3 ragen lassen.

SVL Speichervorlauf G %

*1In Verbindung mit untergestelltem
Speicher-Wassererwédrmer verbindlich,
sonst Empfehlung.

VITOPLUS 300 VIEgMANN 7



Rohbau-Montage (Montagerahmen)

Vorinstallation des Vitoplus 300 im Rohbau mit Montagerahmen - Aufputz-Montage

792557

OKFF

.

Zeichenerklarung

E Entleerung

HR  Heizungsriicklauf G %

HV  Heizungsvorlauf G %

OKFF Oberkante fertiger FuBboden
SRL Speicherriicklauf G %

SVL Speichervorlauf G %

® Montagerahmen Vitoplus

Kesseloberkante

(© Bereich fiir elektrische Versorgungs-
leitungen

*1In Verbindung mit untergestelltem
Speicher-Wassererwérmer verbindlich,
sonst Empfehlung.
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Montagerahmen

Mit Membran-Ausdehnungsgefafd
(Nenninhalt 11 Liter), Armaturen und
Befestigungselementen.

Die Armaturen sind innerhalb der
Gerateverkleidung eingebaut.

Hinweis!

Freiraum flir Wartungsarbeiten von

700 mm vor dem Vitoplus bzw.
Speicher-Wassererwarmer einhalten.

Der Montagerahmen darf nicht eingeputzt
werden.

VITOPLUS 300
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Vorwandinstallation

VITOPLUS 300

\'4
max._ 7700

max. 2000

min. 2400 - max. 3000

Rohbau-Montage (Vorwandinstallation)

Vorwand-Montagerahmen

fiir Vitoplus.

Zum Anbau an die Wand, zur Vorwand-
Installation frei im Raum oder zur Beplan-
kung geeignet.

Mit Armaturen und

B mit Lotanschluss

®m mit Schraubanschluss

® Vitoplus

Erweiterung Deckenmontage
(Vitoplus)
Erweiterung bauseitiges Membran-
Ausdehnungsgefal’

®) Vorwand-Montagerahmen fir Vitoplus
mit Konsole

VIEEMANN 9



Elektrischer Anschluss

Elektrischer Anschluss

Bei den Arbeiten zum Netzanschluss die
Anschlussbedingungen des ortlichen
Energieversorgungsunternehmens und die
VDE-Vorschriften ((&): OVE-Vorschriften)
beachten!

Die Zuleitung darf mit max. 16 A
abgesichert sein.

Der Netzanschluss (230 V~, 50 Hz) muss
Uiber einen festen Anschluss erfolgen.

Der Anschluss der Versorgungsleitungen
und des Zubehors erfolgt an Klemmleisten
im Gerat.

Netzanschluss Zubehor

Der Netzanschluss von Zubehorteilen
kann direkt an der Regelung erfolgen.
Dieser Anschluss wird mit dem Anlagen-
schalter geschaltet (max. 3 A).

Verriegelungsschalter

Eine Verriegelung muss bei raumluftab-
hangigem Betrieb angewendet werden,
wenn sich ein Abluftgerat (Dunstabzugs-

haube, Abluftgerat usw.) im Verbrennungs-

verbund befindet.

Dazu kann die ,,Anschlusserweiterung”
(Best.-Nr. 7159 945, Zubehor) eingesetzt
werden. Bei Einschalten des Brenners
werden damit Abluftgerate Giber die
Anschlusserweiterung ausgeschaltet (die
Anschlusserweiterung darf nicht im
Schutzbereich 1 oder 2 eingebaut
werden).

10 VIEEMANN

Leitungen im markierten Bereich
(siehe Abb.) 1200 mm aus der Wand
herausragen lassen.

Folgende Leitungen verwenden:
NYM-J 3 x 1,5 mm? fiir Netzleitungen.

NYM mit jeweils bendtigter Aderzahl fur
externe Anschlisse.

2-adrige Leitungen fir

m Externe Erweiterung H1 oder H2

m Aul3entemperatursensor

m Funkuhrempfénger

m Vitotronic 050 (LON)

m Erweiterungssatz fur Heizkreis mit
Mischer (KM-BUS)

m Vitotrol 200

m Vitotrol 300

m (&) Brandschutzschalter.

730

50

100 215

(® Bezugspunkt Oberkante Vitoplus
Bereich fiir elektrische Versorgungs-
leitungen

VITOPLUS 300
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Olversorgung

Einstrangsystem

Die Olversorgung des Vitoplus 300 muss im Einstrangsystem erfolgen.

In die Olversorgung unbedingt einen
Heizolfilter R % mit Rucklaufzufiihrung
(Filter mit Entliftung und Verbindung
zwischen dem Riicklaufanschluss und
der Saugleitung) einbauen, Filterfeinheit
max. 40 um, Empfehlung: Filterfeinheit
5 um (Zubehor).

Wir empfehlen den Einsatz einer grof3en
Filtertasse mit grof3em Filtereinsatz.

Bei der Installation eines Einstrandfilters
muss ein automatischer Heizolentllfter
zwischen Heizolfilter und Brenner instal-
liert werden.

Die Dimensionierung der Olleitung erfolgt
nach untenstehenden Tabellen; dabei die
Anforderungen an Olleitungen geméaR
DIN 4755-2 beachten.

Der Hohenunterschied H (siehe Abb.)
zwischen der Olbrennerpumpe und dem
FuBventil im Tank darf bei tiefliegendem
Tank 4 m nicht Gbersteigen.

GroRBere Hohenunterschiede fiihren

zu Gerauschbildung und Verschleil3

der Pumpe.

Falls die Saughohe oder die max. Rohr-
leitungslange bei tiefliegendem Tank
groBer ist als in der untenstehenden
Tabelle angegeben, ist ein Olforder-
aggregat mit Zwischenbehalter in
unmittelbarer Ndhe zum Vitoplus 300
erforderlich.

Aus dem Zwischenbehaélter muss die
Olversorgung des Vitoplus 300 von der
gerateeigenen Olbrennerpumpe erfolgen
kénnen.

(® Heizélfilter mit Heizolentlifter

FuBventil

Olversorgung

Die Steuerung des Olférderaggregats
muss gerateunabhangig zum Vitoplus 300
erfolgen, d.h. ein Signalabgriff am
Vitoplus 300 darf zu diesem Zweck

nicht vorgenommen werden.

I?as maximal zuldssige Vakuum in der
Olzuleitung betragt 0,35 bar.

Bei hoherliegendem Tank (Niveau Ful3ventil
bzw. schwimmende Ansaugung liegt Gber
der Olpumpe) keine mechanische Anti-
heberventile einsetzen, sondern elektri-
sches Magnetventil mit Ansteuerung
Uber Adapter externes Brennstoffventil
(Zubehor) verwenden.

Saughéhe H | Max. Rohrleitungslange™ in m Saughéhe H [ Max. Rohrleitungslange™ in m
inm bei Innendurchmesser Saugleitung inm bei Innendurchmesser Saugleitung
4 mm 5mm 6 mm 4 mm 5mm 6 mm
+4,0 100 100 100 0 52 100 100
+3,5 95 100 100 -0,5 46 100 100
+3,0 89 100 100 -1,0 40 97 100
+2,5 83 100 100 -1,5 33 81 100
+2,0 77 100 100 -2,0 27 66 100
+1,5 71 100 100 -2,5 21 51 100
+1,0 64 100 100 -3,0 15 36 75
+0,5 58 100 100 -35 9 21 44
-4,0 — 6 12

*1Es wird ein Gesamtdruckverlust von 0,35 bar angesetzt, bezogen auf Heizé! EL mit 6,0 cSt (DIN 51603-1) unter Berticksichtigung von
4 Rohrbégen, 1 Absperrventil, 1 FuBventil und 1 Heizélfilter.

VITOPLUS 300
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Vitotronic 200 fir witterungsgefuihrten Betrieb

Vitotronic 200, Typ HO1, fiir witterungsgefiihrten Betrieb

Eingebaut in den Vitoplus

m Witterungsgefiihrte, digitale Kessel-
kreisregelung zur gleitend abgesenkten
Betriebsweise des Vitodens

m mit Bedieneinheit

Aufbau und Funktionen
Modularer Aufbau

Die Regelung besteht aus einem Grund-
gerat, Elektronikmodulen und einer
Bedieneinheit.

Die Regelung enthalt:

Anlagenschalter, elektronische Maximal-
temperaturbegrenzung, Temperaturregler,
Optolink Laptop-Schnittstelle,

Tasten fir

® Programmwabhl

® Ferienprogramm

m Party- und Sparbetrieb

m Temperatur bei reduziertem Betrieb

m Trinkwassertemperatur

m Schornsteinfeger-Priffunktion

und einen Drehknopf fiir die Temperatur
bei Normalbetrieb.

Bedarfsabhangige Heizkreispumpen- und
Brennerabschaltung, Einstellung einer
variablen Heizgrenze, Pumpenblockier-
schutz, integriertes Diagnosesystem,
Wartungsanzeige und Estrichfunktion.

Funktionen

Die Vitotronic regelt die Kesselwasser-
temperatur gleitend abgesenkt.

Sie regelt stufenlos die Kesselwasser-
temperatur (=Vorlauftemperatur des
direkt angeschlossenen Heizkreises) und
die Vorlauftemperatur eines Heizkreises
mit Mischer (in Verbindung mit dem
Erweiterungssatz flir einen Heizkreis

mit Mischer) in Abhangigkeit von der
Witterung.

Die Anforderungen der EN 12831 zur
Heizlastberechnung werden erflllt. Zur
Verringerung der Aufheizleistung wird die
Nachtabsenkung bei niedrigen AulRen-
temperaturen verringert.

Zur Verkirzung der Aufheizzeit nach einer
Absenkphase wird fiir eine begrenzte Zeit
die Vorlauftemperatur erhoht.

Sie verfligt tiber eine Speichertemperatur-
regelung mit Vorrangschaltung (Heizkreis-
pumpen aus, Mischer zu).

Zusatzfunktion fiir die Trinkwassererwar-
mung (kurzzeitiges Aufheizen auf eine
hohere Temperatur) ist einstellbar.

Regelcharakteristik

Pl-Verhalten mit 2stufigem Ausgang.
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m Digitale Schaltuhr fiir Tages- und
Wochenprogramm mit je vier
programmierbaren Zeitraumen
pro Tag fiir reduzierten Betrieb und
Freigabe der Trinkwassererwarmung

m Frostschutziiberwachung der Heizungs-

anlage

Technische Daten

Nennspannung:
Nennfrequenz:
Nennstrom:
Schutzklasse:
Schutzart:

Zulassige Umge-
bungstemperatur
m bei Betrieb:

m bei Lagerung
und Transport:
Einstellung
elektronischer
Temperaturregler:

Einstellung
elektronischer
Temperaturwachter
(Heizbetrieb):

Einstellung des
Temperatur-
begrenzers:

Einstellbereich der
Trinkwasser-
temperatur:
Einstellbereich der
Heizkennlinie

= Neigung:

m Niveau:

230 V~

50 Hz

6A

|

IP X 4 D gemal
EN 60529

0 bis +40 °C
Verwendung in
Wohn- und
Heizungsraumen
(normale Umge-
bungsbedingungen

-20 bis +65 °C

74 °C (Umstellen
nicht moglich)

81 °C (Umstellen
nicht maoglich.
Im Betrieb sind
max. 78 °C
erreichbar.)

100 °C (Umstellen
nicht moglich)

10 bis 63 °C

0,2 bis 3,5
-13 bis 40 K

m |ntegriertes Diagnosesystem
m Integrierte Speichertemperaturregelung
m Programm Estrichtrocknung
m Externes Einschalten und Sperren
(mit Zubehor maoglich)

Bedieneinheit

m mit digitaler Schaltuhr

m beleuchtetes Display mit Klartextunter-
stltzung

m Anzeige der Temperaturen und
Stérungsmeldungen

m Anzeige der Codierungen

m alle Einstellungen und die wichtigsten
Codierungen im Klartext

Frostschutzfunktion

Die Frostschutzfunktion ist in allen

Betriebsprogrammen aktiv.

Die Frostschutzfunktion wird bei

m Unterschreiten der AulRentemperatur
von ca. +1 °C eingeschaltet.
In der Frostschutzfunktion wird die
Heizkreispumpe eingeschaltet und
das Kesselwasser auf einer unteren
Temperatur von ca. 15 °C gehalten.

m Uberschreiten der AuRentemperatur
von ca. +3 °C ausgeschaltet.

m Der Speicher-Wassererwarmer wird bei
5 °C bis ca. 20 °C erwarmt.

Sommerbetrieb
Betriebsprogramm ,&*

Der Brenner wird nur in Betrieb gesetzt,

wenn der Speicher-Wassererwarmer
aufgeheizt werden muss.

VITOPLUS 300
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Heizkennlinieneinstellung (Neigung und
Niveau)

Die Regelung regelt die Kesselwasser-
temperatur (= Vorlauftemperatur des Heiz-
kreises ohne Mischer) und die Vorlauf-
temperatur des Heizkreises mit Mischer
(in Verbindung mit Erweiterungssatz flr
einen Heizkreis mit Mischer) in Abhangig-
keit von der Witterung.

Die zum Erreichen einer bestimmten
Raumtemperatur erforderliche Vorlauf-
temperatur hangt von der Heizungsanlage
und von der Warmedammung des zu
beheizenden Gebaudes ab.

Mit der Einstellung der beiden Heizkenn-
linien werden die Kesselwassertemperatur
und die Vorlauftemperatur an diese Bedin-
gungen angepasst.

Heizkennlinien:

Neigung-Heizkennlinie
SNQRO I N

OMMNN NN N

90 74 1.8
P ® ’ by
£ A
E 5 70 / pap % 1,2
= 1
2T 60 1.0
= O
% 8 50 % - // 0,8
eE I AT 0.6
S E 40 1 Y L1 1
© g 1T L +—11 0,4
2< 307 e [T 10,2
o O -
¥ >

20 15 10 5 0 -5-10-15-20
AulRentemperatur in °C

Die Kesselwassertemperatur ist durch den
Temperaturwachter und durch die an der
elektronischen Maximaltemperaturrege-
lung eingestellte Temperatur nach oben
begrenzt.

Die Vorlauftemperatur kann die Kessel-
wassertemperatur nicht tibersteigen.

VITOPLUS 300

Vitotronic 200 flr witterungsgefuhrten Betrieb

Kesseltemperatursensor

Der Kesseltemperatursensor ist in der
Regelung fir witterungsgefiuhrten Betrieb
angeschlossen und in den Heizkessel
eingebaut.
Zulassige Umge-
bungstemperatur
m bei Betrieb:
m bei Lagerung
und Transport:

0 bis +130°C

-20 bis + 70°C

AuBentemperatursensor

79

z
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Montageort:

® Nord- oder Nordwestwand des
Gebaudes

m 2 bis 2,5 m tGiber dem Boden,
flir mehrgeschossige Gebaude
etwa in der oberen Halfte des
zweiten Geschosses.

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange maximal
35 m bei einem Leiterquerschnitt von
1,5 mm?2 Kupfer.

m |eitung darf nicht zusammen mit
230/400-V-Leitungen verlegt werden.

Schutzart: IP 43 gemald
EN 60 529

Zulassige Umge-

bungstemperatur

bei Betrieb,

Lagerung und

Transport: -40 bis +70°C

Speichertemperatursensor

Lieferumfang zum

m Anschluss-Set flir wandhédngende
Speicher-Wassererwarmer (80 Liter)
(muss mitbestellt werden)

m Anschluss-Set fiir untergestellte
Speicher-Wassererwarmer (120 oder
150 Liter) (muss mitbestellt werden)

m Anschluss-Set flir nebengestellte
Speicher-Wassererwarmer (160, 200
oder 300 Liter) oder sonstige Speicher-
Wassererwarmer (muss mitbestellt
werden)

Leitungslange ca. 3,75 m, steckerfertig

Schutzart: IP 32
Zulassige Umge-
bungstemperatur
m bei Betrieb: 0 bis +90 °C
m bei Lagerung

und Transport:  —20 bis +70 °C

V|E§MANN 13



Zubehor zur Vitotronic 200

Zubehor zur Vitotronic 200

Hinweis zur Raumtemperaturaufschal-
tung (RS-Funktion) bei Fernbedienungen

Die RS-Funktion sollte wegen der , Trag-
heit” von FuBbodenheizungen nicht auf
einen FuBbodenheizkreis wirken.

Hinweis zu Vitotrol 200 und 300

Bei Bedarf konnen in einer Heizungs-
anlage Vitotrol 200 und Vitotrol 300
auch gemeinsam (fiir je einen Heizkreis)
eingesetzt werden.

14 VIEEMANN

Vitotrol 200 (KM-BUS-Teilnehmer),
Best.-Nr. 7450 017
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Die Fernbedienung Vitotrol 200 tibernimmt
fir einen Heizkreis die Einstellung des
Betriebsprogramms und der gewlinschten
Raum-Solltemperatur bei Normalbetrieb
von einem beliebigen Raum aus.

Die Vitotrol 200 verfligt tiber beleuchtete
Betriebsprogramm-Wahltasten und eine
Party- bzw. Spartaste.

Mit der Stéranzeige werden Stérungen an
der Regelung angezeigt.

Es kann fiir jeden Heizkreis eine Fern-
bedienung angeschlossen werden.

WS-Funktion: Anbringung an beliebiger

Stelle im Gebéaude.

RS-Funktion: Die Fernbedienung wird im

Hauptwohnraum an einer Innenwand

gegenuiber von Heizkdrpern, jedoch nicht

in Regalen, Nischen, in unmittelbarer

Néahe von Turen oder in der Nahe von

Warmequellen (z.B. direkte Sonnen-

einstrahlung, Kamin, Fernsehgerat

usw.) angebracht.

Der eingebaute Raumtemperatursensor

erfasst die Raumtemperatur und bewirkt

eine evtl. erforderliche Korrektur der

Vorlauftemperatur und eine Schnellauf-

heizung zum Beginn des Heizbetriebs

(wenn codiert).

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange
maximal 50 m (auch bei Anschluss
mehrerer Fernbedienungen).

m |eitung darf nicht zusammen mit
230/400-V-Leitungen verlegt werden.

m Kleinspannungssteckverbinder im
Lieferumfang

Spannungsversorgung liber KM-BUS.

Leistungsaufnahme: 0,2W

Schutzklasse: 1]

Schutzart: IP 30 gemafd
EN 60 529,
durch Aufbau/
Einbau zu

gewabhrleisten
Zulassige Umgebungs-

temperatur
m bei Betrieb: 0 bis +40 °C
m bei Lagerung

und Transport: —-20 bis +65 °C
Einstellbereich der
Raum-Solltemperatur: 10 bis 30 °C,

umstellbar auf
3 bis 23 °C oder
17 bis 37 °C
Die Einstellung der Raum-Solltemperatur
bei reduziertem Betrieb erfolgt an der
Regelung.

Vitotrol 300 (KM-BUS-Teilnehmer),
Best.-Nr. 7179 060

Die Fernbedienung Vitotrol 300 tibernimmt
fir einen Heizkreis die Einstellung der
gewlinschten Raum-Solltemperatur bei
Normalbetrieb und reduziertem Betrieb,
des Betriebsprogramms und der Schalt-
zeiten fir die Raumbeheizung, die Trink-
wassererwarmung und die Trinkwasser-
zirkulationspumpe.

Die Vitotrol 300 verfligt tiber ein beleuch-
tetes Display und beleuchtete Betriebs-
programm-Wabhltasten, eine Party- bzw.
Spartaste, automatische Sommer-/
Winterzeitumstellung, Tasten fiir Ferien-
programm, Wochentag und Uhrzeit.

Es kann flir jeden Heizkreis eine Fern-
bedienung angeschlossen werden.

WS-Funktion: Anbringung an beliebiger

Stelle im Gebéaude.

RS-Funktion: Die Fernbedienung wird im

Hauptwohnraum an einer Innenwand

gegeniber von Heizkdrpern, jedoch nicht

in Regalen, Nischen, in unmittelbarer

Nahe von Turen oder in der Nahe von

Warmequellen (z.B. direkte Sonnen-

einstrahlung, Kamin, Fernsehgerat

usw.) angebracht.

Der eingebaute Raumtemperatursensor

erfasst die Raumtemperatur und bewirkt

eine evtl. erforderliche Korrektur der

Vorlauftemperatur und eine Schnellauf-

heizung zum Beginn des Heizbetriebs

(wenn codiert).

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange
maximal 50 m (auch bei Anschluss
mehrerer Fernbedienungen).

m | eitung darf nicht zusammen mit
230/400-V-Leitungen verlegt werden.

m Kleinspannungssteckverbinder im
Lieferumfang

Spannungsversorgung lber KM-BUS.

Leistungsaufnahme: 0,5W

Schutzklasse: 1]

Schutzart: IP 30 gemafR
EN 60 529,
durch Aufbau/
Einbau zu

gewabhrleisten
Zulassige Umgebungs-
temperatur
m bei Betrieb:
m bei Lagerung

und Transport:

Einstellbereich der
Raum-Solltemperatur
m bei Normalbetrieb:

0 bis +40 °C

—-20 bis +65 °C

10 bis 30 °C,
umstellbar auf
3 bis 23 °C oder
17 bis 37 °C

m bei reduziertem Betrieb: 3 bis 37 °C

VITOPLUS 300
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Raumtemperatursensor,
Best.-Nr. 7408 012

Separater Raumtemperatursensor als
Ergéanzung zur Vitotrol 200 bzw. 300; ein-
zusetzen, wenn die Vitotrol 200 bzw. 300
nicht im Hauptwohnraum oder nicht an
geeigneter Position zur Temperatur-
erfassung bzw. Einstellung plaziert
werden kann.
Der Raumtemperatursensor wird im
Hauptwohnraum an einer Innenwand,
gegenuber von Heizkorpern, jedoch nicht
in Regalen, Nischen, in unmittelbarer
Néahe von Tiren oder in der Nadhe von
Warmequellen (z.B. direkte Sonnen-
einstrahlung, Kamin, Fernsehgerat
usw.) angebracht.
Der Raumtemperatursensor wird an die
Vitotrol 200 bzw. 300 angeschlossen.
Anschluss:
m 2-adrige Leitung mit einem Leiterquer-
schnitt von 1,5 mm?2 Kupfer.
m | eitungslédnge ab Fernbedienung 30 m.
m Leitung darf nicht zusammen mit
230/400-V-Leitungen verlegt werden
Schutzklasse: 1
Schutzart: IP 30 gemaR
EN 60529,
durch Aufbau/
Einbau zu
gewahrleisten
Zulassige Umgebungs-

temperatur
m bei Betrieb: 0 bis +40 °C
m bei Lagerung

und Transport: —-20 bis +65 °C

Funkuhrempfanger,
Best.-Nr. 7450 563

79

We

Zum Empfang des Zeitzeichensenders
DCF 77 (Standort: Mainflingen bei
Frankfurt/Main).

Funkgenaue Einstellung von Uhrzeit und
Datum.

VITOPLUS 300

Der Funkuhrempfanger wird an einer
AuBenwand, in Ausrichtung zum Sender
angebracht. Die Empfangsqualitat kann
durch metallhaltige Baumaterialien, z.B.
Stahlbeton, benachbarte Gebaude und
elektromagnetische Storquellen, z.B.
Hochspannungs- und Fahrleitungen,
beeinflusst werden.

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange maxi-
mal 35 m bei einem Leiterquerschnitt
von 1,5 mm?2 Kupfer

m Leitung darf nicht zusammen mit
230/400-V-Leitungen verlegt werden

Erweiterungssatz fiir Heizkreis mit

Mischer mit Mischer-Motor

(KM-BUS-Teilnehmer),

Best.-Nr. 7178 995

bestehend aus

m Mischerelektronik mit Mischer-Motor
fiir Viessmann Mischer DN 20 bis 50
und R V2 bis 1V,

m Vorlauftemperatursensor (Anlegetempe-
ratursensor),
Leitungslange 2,0 m, steckerfertig;
Technische Daten siehe unten,

m Anschluss-Stecker flr Heizkreispumpe,

m Netzanschlussleitung (3,0 m lang),

m BUS-Anschlussleitung (3,0 m lang).

Der Mischer-Motor wird direkt auf den
Viessmann Mischer DN 20 bis 50 und R 2
bis 174 montiert.

Nennspannung: 230V~

Nennfrequenz: 50 Hz

Leistungsaufnahme: 6,5W

Schutzklasse: |

Schutzart: IP 32 gemal3
EN 60529,
durch Aufbau/
Einbau zu

gewdbhrleisten
Zulassige Umgebungs-

temperatur
m bei Betrieb: 0 bis +40 °C
m bei Lagerung

und Transport: -20 bis +65 °C
Nennbelastbarkeit des
Relaisausgangs fir
Heizkreispumpe [20]: 4(2) A 230V~
Drehmoment: 3Nm
Laufzeit fiir 90° & : 2 Minuten

Zubehor zur Vitotronic 200

Vorlauftemperatursensor (Anlegesensor)

Wird mit einem Spannband befestigt.

Schutzart: IP 32
Zulassige Umgebungs-
temperatur
m bei Betrieb: 0 bis +100 °C
m bei Lagerung
und Transport: -20 bis+ 70°C

Erweiterungssatz fiir Heizkreis mit
Mischer zum Anschluss eines separaten
Mischer-Motors
(KM-BUS-Teilnehmer),
Best.-Nr. 7178 996
bestehend aus
m Mischerelektronik zum Anschluss eines
separaten Mischer-Motors,
m Vorlauftemperatursensor (Anlegetempe-
ratursensor),
Leitungslange 5,8 m, steckerfertig;
Technische Daten siehe
Best.-Nr. 7178 995,
m Anschluss-Stecker flr Heizkreispumpe,
m Anschlussklemmen fiir Mischer-Motor,
m Netzanschlussleitung (3,0 m lang),
m BUS-Anschlussleitung (3,0 m lang).

155 145

g
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Nennspannung: 230 V~

Nennfrequenz: 50 Hz

Leistungsaufnahme: 25W

Schutzklasse: |

Schutzart: IP 32 gemaR
EN 60529,
durch Aufbau/
Einbau zu

gewahrleisten
Zulassige Umgebungs-

temperatur
m bei Betrieb: 0 bis +40°C
m bei Lagerung
und Transport: -20 bis +65 °C
Nennbelastbarkeit des
Relaisausgangs fiir
m Heizkreispumpe [20:  4(2) A 230 V~
m Mischer-Motor: 0,2(0,1) A 230 V~
m erfoderliche Laufzeit
des Mischer-Motors: 120 sec.

V|E§MANN 15



Zubehor zur Vitotronic 200

Tauchtemperaturregler

Als Temperaturwachter Maximaltemperatur-
begrenzung fiir FuBbodenheizung,
Best.-Nr. 7151 728

5
~ ) 130 #9

Der Temperaturwachter wird im Heizungs-
vorlauf eingebaut und schaltet die Heizkreis-
pumpe bei zu hoher Vorlauftemperatur ab.
Mit Anschlussleitung (ca. 4 m lang) und
Systemstecker.

Einstellbereich: 30 bis 80 °C
Schaltdifferenz: max. 11 K
Schaltleistung: 6(1,5) A 250 V~
Einstellskala: im Gehéause

Tauchhilse aus Edelstahl: R /2 x 200 mm

DIN Reg.-Nr.: DIN TR 77703
oder
DIN TR 96803
oder
DIN TR 110302
oder

Anlegetemperaturregler

Als Temperaturwachter Maximaltemperatur-
begrenzung fir FuBbodenheizung,
Best.-Nr. 7151 729

(nur in Verbindung mit metallischen Rohren)

5
™~ 72 130 #9

Der Temperaturwéachter wird am Heizungs-
vorlauf angebaut und schaltet die Heizkreis-
pumpe bei zu hoher Vorlauftemperatur ab.
Mit Anschlussleitung (ca. 4 m lang) und
Systemstecker.

Einstellbereich: 30 bis 80 °C
Schaltdifferenz: max. 14 K
Schaltleistung: 6(1,5) A 250 V~
Einstellskala: im Gehéause
DIN Reg.-Nr.: DIN TR 77703
oder
DIN TR 96803
oder

DIN TR 110302

16 VIEEMANN

Kommunikationsmodul LON,
Best.-Nr. 7179 113

Zum Anschluss einer Heizkreisregelung
Vitotronic 050 oder Vitocom 300,
bestehend aus einer Elektronikleiterplatte.

LON-Verbindungsleitung,
Best.-Nr. 7143 495

Leitungslange 7 m, steckerfertig.

Verlangerung der Verbindungsleitung

m Verlegeabstand 7 bis 14 m:
— 2 Verbindungsleitungen,
Best.-Nr. 7143 495
— 1 LON-Kupplung RJ 45,
Best.-Nr. 7143 496
m Verlegeabstand 14 bis 900 m:
— 2 Verbindungsleitungen,
Best.-Nr. 7143 495
— 2-adrige Leitung,
CAT b5-Leitung, geschirmt, oder
JY(St) Y 2x2x 0,8 (bauseits)
— LON-Anschlussdose RJ 45, CAT 6,
Best.-Nr. 7171 784
(2 Sttick)

Abschlusswiderstand (2 Stiick),
Best.-Nr. 7143 497

Zum Abschluss des LON-BUS an der
ersten und letzten Regelung.

KM-BUS-Verteiler,
Best.-Nr. 7415 028

spannungssteckverbinder.

Zum Anschluss von 2 bis 9 Geraten am
KM-BUS (z.B. Erweiterungssatz fiir
einen Heizkreis mit Mischer, Vitotrol,
Vitocom 100 usw.).

Tauchtemperatursensor,

Best.-Nr. 7179 488

Zur Erfassung der Temperatur der
hydraulischen Weiche.

Leitungslange ca. 3,75 m, steckerfertig

Schutzart: IP 32
Zulassige Umgebungs-
temperatur
m bei Betrieb: 0 bis +90 °C
m bei Lagerung

und Transport: —-20 bis +70°C

VITOPLUS 300
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Externe Erweiterung H1,

Best.-Nr. 7179 058

Funktionserweiterung im Gehéause, zur Montage an die Wand.

Mit der Erweiterung kénnen folgende Funktionen (bis zu 8) realisiert werden:

Zubehor zur Vitotronic 200

Funktion

Nennbelastbarkeit
des Relaisausgangs

® Anschluss einer Sammelstérmeldung

0,4(0,2) A 250 V~

® Anschluss einer Zirkulationspumpe
m Anschluss einer Heizkreispumpe (stufig) fiir direkt angeschlossenen Heizkreis
® Anschluss einer Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung

2(1) A 250V~
gesamt max. 4 A~

m Anforderung einer Mindestkesselwassertemperatur

m externe Betriebsartenumschaltung

m externes Sperren

m Vorgabe der Kesselwasser-Solltemperatur tiber einen 0-10-V-Eingang

Nennspannung: 230 V~ Zulassige Umgebungstemperatur
Nennfrequenz: 50 Hz m bei Betrieb: 0 bis +40 °C
Nennstrom: 4A Verwendung in Wohn-
Leistungsaufnahme: 4 W und Heizungsraumen
Schutzklasse: | (normale Umgebungs-
Schutzart: IP 32 bedingungen)

m bei Lagerung
und Transport: —20 bis +65 °C

Externe Erweiterung H2,

Best.-Nr. 7179 265

Funktionserweiterung im Gehéause, zur Montage an die Wand.

Mit der Erweiterung kénnen folgende Funktionen realisiert werden:

Funktion

Nennbelastbarkeit
des Relaisausgangs

® Anschluss einer Zirkulationspumpe

2(1) A 250V~
gesamt max. 4 A~

m Anforderung einer Mindestkesselwassertemperatur
m externe Betriebsartenumschaltung
m externes Sperren

Nennspannung: 230 V~ Zulassige Umgebungstemperatur
Nennfrequenz: 50 Hz m bei Betrieb: 0 bis +40 °C
Nennstrom: 2A Verwendung in Wohn-
Leistungsaufnahme: 3W und Heizungsrdumen
Schutzklasse: | (normale Umgebungs-
Schutzart: IP 32 bedingungen)

m bei Lagerung
und Transport: —20 bis +65 °C

VITOPLUS 300
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Zubehor zum Vitoplus 300

Zubehor zum Vitoplus 300

Neutralisationsanlage

(Falls von der unteren Wasserbehorde
gefordert.)

mit Neutralisationsgranulat und
Aktivkohlefilter

Best.-Nr. 7165 758

g
nr—————— 1
® Zulauf (DN 20)
3 Ablauf (DN 20)
N (© Aktivkohlefilter
& (® Neutralisationsgranulat
Aktivkohlefilter (Empfehlung)
Best.-Nr. 7180 933
A
® Zulauf (DN 20)
w0l g Ablauf (DN 20)
R © Aktivkohlefilter
o)
N

Sicherheitsgruppe nach DIN 1988
bestehend aus:
m Absperrventil
m Riickflussverhinderer und Priifstutzen
® Manometeranschluss-Stutzen
m Membran-Sicherheitsventil
- 10 bar
— DN 15, bis 200 Liter Speicherinhalt
Best.-Nr. 7219 722

— DN 20, fur 300 Liter Speicherinhalt
Best.-Nr. 7180 662

- (® 6bar
— DN 15, bis 200 Liter Speicherinhalt
Best.-Nr. 7265 023

— DN 20, fiir 300 Liter Speicherinhalt
Best.-Nr. 7179 666

oder fir untergestellten Vitocell-W 100
— 10 bar, DN 15, Eckausfiihrung
Best.-Nr. 7180 097

— (®) 6 bar, DN 15, Eckausfiihrung
Best.-Nr. 7179 457

Druckminderer (DN 15)
passend zur Sicherheitsgruppe in Eckausfiihrung
Best.-Nr. 7180 148

Ablauftrichterset

Best.-Nr. 7339 753

Ablauftrichter mit Siphon, Rosette, 2 Schlauchfixierungen und
Ablaufsammler (T-Stiick)

in Verbindung mit

m untergestelltem Speicher-Wassererwéarmer (bei Unterputz-Montage)

18 VIEEMANN

Wartungs-Set Neutralisation
bestehend aus Neutralisationsgranulat
und Aktivkohlefilter.

Uber eine Farbuberwachung meldet
die Neutralisationsanlage wenn das
Neutralisationsgranulat und der Aktiv-
kohlefilter gewechselt werden miissen
Best.-Nr. 7165 990

Wartungs-Set Aktivkohlefilter
bestehend aus Einsatz flir Aktivkohlefilter.
Best.-Nr. 7180 932

VITOPLUS 300
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Zubehor zur Installation des Vitoplus 300
Verbindung Vitoplus 300 zum Speicher-Wassererwarmer

Anschluss-Set fiir untergestellten Speicher-Wassererwarmer
Vitocell-W 100 mit Verbindungsleitungen

bestehend aus:

m Speichertemperatursensor

m heizwasserseitigen Verbindungsleitungen

m trinkwasserseitigen Verbindungsleitungen

Aufputz-Montage

Best.-Nr. 7178 347

Anschluss-Set fiir nebengestellten Speicher-Wassererwarmer
Vitocell-W 100 und 300
bestehend aus:
m Speichertemperatursensor
® Anschlussverschraubungen (Rp %)
Speicher-Wassererwarmer links oder rechts neben dem Vitoplus
— mit Schraubanschluss
Best.-Nr. 7178 349
— mit Létanschluss
Best.-Nr. 7178 348

VITOPLUS 300

Zubehor zum Vitoplus 300
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Auslieferungszustand

Auslieferungszustand
Vitoplus 300

Ol-Brennwertkessel mit Inox-Radial
Heizflache, Compact-Blaubrenner

mit Olvorwarmung fir Heizol

DIN 51603-EL-1-schwefelarm,
Aqua-Platine mit Multi-Stecksystem und
drehzahlgeregelter Heizkreispumpe.
Anschlussfertig verrohrt und verdrahtet.

Farbe der epoxidharzbeschichteten
Verkleidung: weil3

20 Wi EEMANN

Erforderliches Zubehor je nach Anbauart (muss mitbestellt werden)

Montage des Vitoplus direkt an die Wand
Montagehilfe mit

m Befestigungselementen

® Armaturen

Fiir Aufputz-Montage mit Schraub- oder
Lotanschliissen.

oder mit

Montagerahmen

Montagerahmen (Bautiefe 130 mm) mit

m Membran-Ausdehnungsgefal3 (11 Liter,
@ 400 mm)

m Armaturen

m Befestigungselementen

m Kessel-Full- und Entleerungshahn

Fiir Aufputz-Montage mit Schraub- oder
Lotanschliissen.

VITOPLUS 300
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Planungshinweise

Aufstellung

m Keine Luftverunreinigungen durch
Halogenkohlenwasserstoffe
(z.B. enthalten in Sprays, Farben,
Lésungs- und Reinigungsmitteln)

m Kein starker Staubanfall

m Keine hohe Luftfeuchtigkeit

m Frostsicher und gut bellftet

Sonst sind Stérungen und Schaden an
der Anlage moglich.

Der Vitoplus 300 darf in Rdumen, in
denen mit Luftverunreinigungen durch
Halogenkohlenwasserstoffe zu rechnen
ist, wie Friseurbetrieben, Druckereien,
chemischen Reinigungen, Labors usw.,
nur aufgehangt werden, wenn ausreichende
MaRnahmen ergriffen werden, die flr die
Heranfliihrung unbelasteter Verbrennungs-
luft sorgen.

In Zweifelsfallen bitten wir, mit uns Riick-
sprache zu halten.

Werden diese Hinweise nicht beachtet,
entfallt fir auftretende Kesselschaden,
die auf einer dieser Ursachen beruhen,
die Gewabhrleistung.

Abgassysteme

Die einfache Abgasleitung muss eine
baurechtliche Zulassung des Deutschen
Instituts fiir Bautechnik (DIBt) haben
(raumluftabhangige Betriebsweise).

Die Viessmann Abgas-/Zuluftsysteme
(AZ-Systeme) fiir raumluftunabhangigen
Betrieb

m senkrechte Dachdurchfiihrung,

m getrennte Zuluft- und Abgasfiihrung,

m AuBenwandfiihrung im Doppelrohr
sind mit dem Vitoplus als bautechnische
Einheit analog Gas-Brennwertgeraten
DVGW gepruft.

Fiir den Anschluss an LAS- bzw. Bestands-
LAS-Schornsteine kdnnen die AZ-Bauteile
gemal Zulassungsbescheid Z 7.21004
verwendet werden.

Nahere Beschreibung der Abgassysteme
siehe Planungsanleitung Vitoplus.

VITOPLUS 300

Vitoplus 300 im raumluftunabhéangigen
Betrieb

Als Gerat der Bauart C33y, Cg3x 0der Cgax
kann der Vitoplus 300 in raumluftunab-
héangiger Betriebsweise unabhangig von
Grol3e und Bellftung des Aufstellraums
aufgestellt werden.

Wir empfehlen die Aufstellung in einem
separaten Aufstellraum.

Abgastemperatur-Absicherung

Die Viessmann Abgas-/Zuluftsysteme
(AZ-Systeme) fir raumluftunabhéangigen
Betrieb

m senkrechte Dachdurchfiihrung,

m getrennte Zuluft- und Abgasfiihrung,

m AuRRenwandfiihrung im Doppelrohr
sind mit dem Vitoplus 300 als bautech-
nische Einheit analog Gas-Brennwert-
geraten DVGW gepriift.

Wenn bauseits eine andere Abgasleitung
eingesetzt wird, ist diese nach den Richt-

linien flr die Zulassung von Abgasanlagen

fiir Abgas mit niedrigen Temperaturen
anzuschlieBen. Beim Vitoplus 300 sind
dies Kunststoff-Abgasleitungen der

Typgruppe B (max. zul. Abgastemperatur

120 °C).

Eine Abgastemperatur-Absicherung wird

durch den eingebauten Abgastemperatur-

begrenzer sichergestellt.

Planungshinweise

Vitoplus 300 im raumluftabhangigen
Betrieb (Bauart By3)

Eine Aufstellung ist nur zulassig, wenn
eine direkte Zuluftoffnung (unverschliel3-
bar) mit freiem Querschnitt von mindes-
tens 150 cmZ2 vorhanden ist.

Eine Aufstellung in Wohn- und Aufent-
haltsraumen ist nicht moglich (Aus-
nahme: Betrieb im Raumluftverbund).

Der Vitoplus 300 muss in der Néhe des
Schornsteins/Schachts befestigt werden.
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Planungshinweise

Auswahl der Nenn-Warme-
leistung

Heizkessel entsprechend dem erforder-
lichen Warmebedarf einschl. Trinkwasser-
erwarmung auswahlen.

Bei Brennwertkesseln kann die Warme-
leistung groRer als der errechnete Warme-
bedarf des Gebéaudes sein.

Der Nutzungsgrad von Brennwertkesseln
ist im weiten Bereich der Kesselauslastung
stabil; selbst bei doppelter Warmeleistung
als vom Warmebedarf erforderlich bleibt

er nahezu unverandert.

Auslegung der Anlage

m Die Kesselwassertemperatur ist auf

75 °C begrenzt.

Um die Verteilungsverluste gering zu
halten, empfehlen wir die Warmever-
teilungsanlage und die Trinkwasser-
erwarmung auf max. 70 °C Vorlauf-
temperatur auszulegen.

Die Aufstellung eines Brennwertkessels
ist je nach Landesvorschriften anzeige-
pflichtig.

Wegen der fiir die Brennwertnutzung
notwendigen niedrigen Riicklauftempe-
raturen sollten moglichst keine Misch-
organe in den Heizkreis eingebaut
werden. Wenn Mischer erforderlich
sind, z.B. bei Mehrkreissystemen oder
FuBbodenheizungen, sollten nur
3-Wege-Mischer eingebaut werden.

Brennstoff

Der Vitoplus 300 Ol-Brennwertkessel erreicht
eine optimale Energieausnutzung durch
niedrige Abgastemperaturen und zusatz-
lichen Warmegewinn durch Kondensation
der Heizgase an der Warmetauscherflache.

Die Aggressivitat des bei der Kondensation
der Heizgase entstehenden Kondensats
ist wesentlich vom Schwefelgehalt des
Brennstoffs abhangig. Je weniger Schwefel
im Brennstoff Heizdl enthalten ist, desto
weniger Schwefelsdure und schweflige
Saure entstehen bei der Verbrennung.
Aus diesem Grund muss der Vitoplus 300
mit Heizol DIN 51603-EL-1-schwefelarm
betrieben werden.

Heizol wird nach DIN 51603-1 und

3. BImSchV als schwefelarm bezeichnet,
wenn dessen Schwefelgehalt 50 mg/kg
(50 ppm) nicht liberschreitet.

Die Bezeichnung lautet dann ,Heizol
DIN 51603-EL-1-schwefelarm”.

Mit diesem schwefelarmen Brennstoff
(oder Heizdl mit noch geringeren
Schwefelgehalten) kann laut Arbeits-
blatt ATV-DVWK-A 251 auf eine Konden-
satneutralisation im Leistungsbereich bis
200 kW verzichtet werden.
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Einsatz von Heizoladditiven

Heiz6ladditive sind empfehlenswert,

wenn sie

m zur Verbesserung der Lagerstabilitat
des Brennstoffs

m zur Erh6hung der thermischen Stabilitat
des Brennstoffs oder

m zu einer Verringerung der Geruchs-
entwicklung beim Tanken beitragen

und rlickstandsfrei verbrennen.

Nicht zulassig sind riickstandsbildende

Verbrennungsverbesserer.

Sicherheitstechnische Ausriistung

Die Heizkessel sind nach EN 12828 fiir
Warmwasser-Heizungsanlagen mit einer
Absicherungstemperatur von max. 110 °C
sowie entsprechend ihrer Bauartzulassung
mit einem bauartgepriften Sicherheits-
ventil auszurusten.
Dies muss entsprechend der TRD 721
gekennzeichnet sein, mit
m  H" bis 3,0 bar zuldssigem Betriebstiber-
druck und max. 2700 kW Warmeleistung,
m , D/G/H” fur alle anderen Betriebs-
bedingungen.

Heizkreise

Fiir Heizungsanlagen mit Kunststoffrohren
empfehlen wir den Einsatz von diffusions-
dichten Rohren, um das Eindiffundieren
von Sauerstoff durch die Rohrwandungen
zu verhindern. In Heizungsanlagen mit
nicht-sauerstoffdichtem Kunststoffrohr
(DIN 4726) ist eine Systemtrennung vor-
zunehmen. Hierflr liefern wir separate
Warmetauscher.

FuBbodenheizungen und Heizkreise mit
sehr groRem Wasserinhalt miissen auch
bei Brennwertkesseln tber einen 3-Wege-
Mischer an den Heizkessel angeschlossen
werden; siehe Planungsanleitung ,Rege-
lung von FuBbodenheizungen” bzw. die
.Planungsanleitung fiir Vitoplus”.

In den Vorlauf des FuBbodenheizkreises
ist ein Temperaturwachter zur Maximal-
temperaturbegrenzung einzubauen. Die
DIN 18560-2 ist zu beachten.

Kunststoff-Rohrsysteme fiir
Heizkorper

Auch bei Kunststoff-Rohrsystemen fiir
Heizkreise mit Heizkorpern, empfehlen
wir den Einsatz eines Temperaturwachters
zur Maximaltemperaturbegrenzung.

Wassermangelsicherung

Nach EN 12828 kann auf die erforderliche
Wassermangelsicherung bei Heizkesseln
bis 300 kW (auBBer bei Dachheizzentralen)
verzichtet werden, wenn sichergestellt ist,
dass eine unzulassige Erwarmung bei
Wassermangel nicht auftreten kann.
Viessmann Vitoplus 300 sind mit einer
Wassermangelsicherung (Trockengehschutz)
ausgerustet. Durch Prifungen ist nach-
gewiesen, dass bei eventuell auftretendem
Wassermangel infolge Leckage an der
Heizungsanlage und gleichzeitigem Brenner-
betrieb eine Abschaltung des Brenners
ohne zusatzliche MaBnahmen erfolgt,
bevor eine unzulassig hohe Erwarmung
des Heizkessels und der Abgasanlage
eintritt.

Kondenswasseranfall und
Neutralisation

Siehe ,Planungsanleitung fur Vitoplus”.

Planungsanleitung

Weitere Hinweise zur Planung und
Auslegung siehe , Planungsanleitung
flr Vitoplus”.

Technische Anderungen vorbehalten.
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